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Yariéte.
D’ou nous vient la rosée ?

La terre. un peu au-dessous de sa surface, est toujours
plus chaude que l'air qui est au-dessus. Aussi longtemps
donc que la surface du sol est au-dessus du point de forma-
tion de la rosée. il faut que la vapeur d'eau monte et passe
de la terre dans 'air ambiant.

L'air humide ainsi formé se mélangera avee l'air qui se
trouve au-dessus de son humidité s¢ condensera en don-
nant naissance a de la rosée partout on eclle entre en con-
tact avec une surface refroidie au-dessous de point de
rosée. En eflet, la rosée s'éléve du sol.

Nil'on dispose sur U'herbe vu sur la terre des plateaux de
métal par des nuits de rosée, on remarquera géncéralement
plus d’humidit¢ ~ur I'berbe ou sur la terre sous les plateaux
qu'autour de ceux-ci; preuve évidente qu'il s'éléve plus de
vapeur du sul pendant la nuit qu'il ne s'en condense sous
forme de roscée ~ur le gazon, sir la terre ou sur d'aulres
ubjets.

La rosée, donc, s'éleve du sul. T'rés bien; mais comment
la rosée se forme et se dépose-t-elle sur des corps situés
ou x'élévant Jusqu'a une certaine hauteur dans< I'air?

La rosée. comme on le croyail autrefois, ne s'éléve pas
en molécules comme une pluie fine. Lllle monte et elle est
recueillie en partie par ce qui se trouve a la surface du sol,
tandis que le restant continue a monter, toujours a 'élat de
vapeur, jusquit ce qu'il entre en contact avec une surlace
beaucoup plus froide pour se condenser alors a l'état h-
quide. Mais cette vapeur d'eau ne s'éléve pas en un flot con-
tinu, elle est répandue inégalement dans l'air par des cou-
rants et des tourbillons de vent qui 'emportent ainsi vers
les corps situés a une grande distance de son point d'ori-
gine. Ln effet. il peut se déposer de la rosée sur une terre
desséchée des lieues & la ronde et incapable de dégager
aucune vapeur humide. La quantité de vapeur nécessaire
pour former celte rosée dépend alors de I'évaporation de la
rosée et de ce qui en a été apporté par les vents.
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